Wall Mount Bracket

SBP-300B(IVORY)
SBP-300BW(WHITE)

@ Hanwha Techwin

Package

WALL MOUNT BRACKET

Product Overview

Installation Precautions

NG

Ei

GER

SP.

' !

ITA

U

o

(0]

U

N
N

[
>
o

= o
o r (%]

0
Ed

This product is a sub adaptor that you can use to install our wall-mount adaptor
(IVORY : SBP-300WM/WM1, WHITE: SBP-300WMW/WMW1) on the wall.

Ce produit est un adaptateur secondaire que vous pouvez utiliser pour installer notre
adaptateur pour fixation murale (VORY : SBP-300WM/WM1, WHITE: SBP-300WMW
/WMW1) sur le mur.

Bei diesem Produkt handelt es sich um einen Adapter, der zum Anbringen unserer
Wandbefestigungskonsole an der Wand verwendet werden kann. (VORY :
SBP-300WM/WM1, WHITE: SBP-300WMW/WMW1)

Este producto es un adaptador secundario que puede utilizar para instalar el
adaptador de montaje en pared (IVORY : SBP-300WM/WM1, WHITE:
SBP-300WMW/WMW?1) en la pared.

Questo prodotto & un sub adattatore che & possibile utilizzare per installare
I'adattatore per montaggio a parete (IVORY : SBP-300WM/WM1, WHITE:
SBP-300WMW/WMW1) sulla parete.

[laHHOe YCTPOICTBO ABNAETCA AONONHUTENbHBIM AAAMTEPOM, KOTOPbI MOXHO
CNONb30BaTb NPV YCTAaHOBKE Ha CTeHe afanTepa ANA HaCTeHHOrO KperneHus
(IVORY : SBP-300WM/WM1, WHITE: SBP-300WMW/WMW?1).

Niniejszy produkt to przystawka pomocnicza, ktérej mozna uzy¢ do montazu na przystawce
Sciennej (VORY : SBP-300WM/WM1, WHITE: SBP-300WMW/AWMWA1) na $cianie.

Bu Urin, duvara montaj adaptorimizi (VORY : SBP-300WM/WM1, WHITE:
SBP-300WMW/WMW1) duvara kurmakta kullanabilecegdiniz bir alt adaptordr.

Tento vyrobek je konzola, kterou miZzete pouZit k instalaci adaptéru drzéku na
sténu (IVORY : SBP-300WM/WM1, WHITE: SBP-300WMW/WMW1).

TORBIE, BEEICEROTF—IL TV - TH TR (IVORY:
SBP-300WM/WM1, WHITE: SBP-300WMW/WMW1) ZER W) {31} B fe &bl fE
BT EDNTEBRYTTLTETY,

AFERE— 5L (IVORY : SBP-300WM/WMT, WHITE: SBP-300WMW/
WMWI) & ERKISE.

= ®Z2 2AF Wall Mount Adaptor (IVORY : SBP-300WM/WM1, WHITE:
SBP-300WMW/WMW1)E =oi| Mx[5t7| ¢lsh At2dt= Adaptor YLICH

Select an installation position or place that can endure more than 4 times of the total
weight of the hanging mount adaptor, camera and wall mount adaptor.

Sélectionnez une position ou un site d’installation capable de supporter 4 fois le poids
total de I'adaptateur pour fixation suspendue, la caméra et I'adaptateur pour fixation
murale.

Einen Befestigungsort auswéhlen, der das vierfache des Gesamtgewichts der
Befestigungskonsole fir die héngende Montage, der Kamera und der
Wandbefestigungskonsole tragen kann.

Seleccione la posicion o el lugar de instalacion que tena una resistencia 4 veces mayor
del peso total del adaptador de montaje colgante, la cdmara y el adaptador de montaje
en pared.

Selezionare una posizione o0 un punto per I'installazione in grado di sopportare un peso
4 volte superiore a quello totale di adattatore per montaggio sospeso, telecamera e
adattatore per montaggio a parete.

BblﬁepVITe nonoXxeHne nnin MecTo YCTaHOBKK, KOTOPOE BbllePXNBAET 4-KpaTHbIPI
CyMMaprIIZ BeC aflanTtepa AN1A HaBeCHOro KpenneHna, Kamepbl 1 agantepa ana
KpenneHusa.

Wybierz miejsce instalacji, ktére moze utrzymac ciezar czterokrotnie wiekszy od tacznej
wagi przystawki $ciennej, przystawki wiszacej i kamery.

Asma tipi montaj adaptériniin, kamera ve duvara montaj adaptérinin toplam agiriginin
4 katindan fazlasini gekebilecek bir kurulum konumu veya yeri segin.

Zvolte si polohu instalace nebo misto, které vydrzi 4 krat vyssi zatizeni nez je celkova
hmotnost adaptéru drzéku na sténu, kamery a drzaku na sténu.
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Installation

1 Install the wall mount bracket on a desired position.

n = However, take into consideration the pipe insertion direction.
There are two directions available for inserting the pipe.

CAP-BOLT

2 Remove the cap-bolt in the selected direction before inserting the pipe.

Pipe

3 Attach the wall mount adaptor to the wall mount bracket.

n = Models applied: IVORY : SBP-300WM/WM1, WHITE: SBP-300WMW/WMW1

Product Specifications

* Weight : 4909

o Material : Aluminum

e Operation temp. : -50°C~60°C
e Operation hum. : 0~100%

e Ciezar : 490g

e Materiat : Aluminium

¢ Temperatura robocza : -50°C~60°C
* Wilgotno$¢ robocza : 0~100%

* Poids : 4909

e Matériau : Aluminium

o Température de fonctionnement :
-50°C~60°C

¢ Humidité de fonctionnement :
0~100%

o Agirlik : 4909

* Malzeme : Aliminyum

* Calisma sicakligi : -50°C~60°C
* Calisma nem degeri : 0~100%

* Gewicht : 4909

o Material : Aluminium

¢ Betriebstemperatur : -50°C~60°C
¢ Betriebsluftfeuchte : 0~100%

* Hmotnost : 4909

o Material : Hlinik

¢ Provozni teplota : -50°C~60°C
¢ Provozni vihkost : 0~100%

® Peso : 4909

o Material : Aluminio

¢ Temp. funcionamiento : -50°C~60°C
¢ Hum. funcionamiento. : 0~100%

« B8 :490g

B TIVIZTUL

* HIERFE : -50°C~60°C
* FERFE : 0~100%

¢ Peso : 4909

¢ Materiale : Alluminio

¢ Temperatura di esercizio : -50°C~60°C
¢ Umidita di esercizio : 0~100%

e EE :490g

o M# 48

* T{ERE : -50°C~60°C
* T{EIREE : 0~100%

e Bec : 4909

* Matepwan : ANoMUHWIA

* Temnepartypa npwu pabote :
-50°C~60°C

® BnaxHocTb npu pabote : 0~100%

Product Outline

o 27| : 4909

o THE  Aluminum

e AH8 2% 1 -50°C~60°C
e At8 &5 1 0~100%
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